S2: esercizi di comprensione in LC                                                                                             Marina Fumagalli

Possibili attività da trasferire in esercizi di scrittura digitale

                       LIVELLO LESSICALE, MORFOSINTATTICO E SEMANTICO

Attività: il glossario come strumento di supporto lessicale

                                               Nerone e il taglio dell’istmo di Corinto

(Per iniziativa di Nerone fu progettato il taglio dell’istmo di Corinto e si cominciarono i lavori (66-67 d.C.)destinati ad essere ripresi e terminati soltanto negli ultimi anni del sec. XIX.)

	                                               Luciano, LXXIX,1-3 passim:Ne&rwn h% peri% th=v o)ruxh=v tou= I)sqmou=

	(O Ne/rwn ta%v peribola5v th=v Peloponnh&sou ta5v u(pe5r Male&an a!n cunh&?rei toi=v qalattoume&noiv ei!kosi stadi&wn tou= I)sqmou= r(h&gmati. Tou=to d’a!n kai% ta%v e)mpori&av w!nhse ka%i ta%v e)p%i qala&tth? po&leiv kai% ta%v e)n th?= mesoge&ia?: ka)kei&nav ga%r a)poxrw=n o( oi!koi karpo&v, h2n ta% e)p%iqala&ttia eu^ pra&tth?...
Proelqw=n de% th=v skhnhv= u6mnon me5n A)mfitri&thv te kai% Poseidw=nov h%se kai% a6sma ou) me&ga Melike/rth? Te kai% Leukoqe&a?. Ore/cantov d’au%tw?= xrush=n di&kellav tou= th%n E(lla&da e)pitropeu&santov, e)pi% th%n o)ruxh%n h?%ce krotou&meno&v te kai% a)?do&menov, kai% kaqiko&menov th=v gh=v tri%v oi%mai, a)nh?&ei ei)v th%n Ko&rinqon ta% H(rakle&ouv dokw=n u(perbeblh=sqai panta. Oi( me%n dh% e)k tou= desmwthri&ou ta% petrw&dh? te kai% du&serga e)cepo&noun, h( stratia& de% ta% gew&dh te kai% e9pi&peda.


	                                                  Nero sive de Isthmo perfodiendo

	Nero circuitus illos Peloponnesi supra Malea navigantibus breviores facturus esset perfodiendis vigenti stadiis Isthmi. Hoc vero et commerciis utile fuisset et maritimis urbibus pariter atque terrestribus. Nam his quoque fructus domesticus sufficiat, si res maritimae bene habeant….

Progressus autem de tentorio, hymnum canebat Amphitrites ac Neptuni, et carmen non magnum Melicertae et Leucotheae. Cum vero rastellum illi aureum porrexisset praeses Graeciae, ad fossam se propere contulit inter plausus atque cantus, humoque ter, puto, percussa, Corinthum rediit, omnes a se Herculis superatos labores existimans. Atque ergastulorum vincti saxosa et difficilia elaborabant, terrena autem ac plana exercitus.



Esercizio preliminare :segnate sulla cartina allegata il percorso di una nave da Corfù ad Atene prima e dopo l’apertura del canale di Corinto :




Glossario 1 (possibili termini non posseduti, da verificare anche rispetto alla prova su prerequisiti)

termine significato

	Termine greco
	nominativo
	Termine latino
	nominativo
	significato

	peribola5v
	
	circuitus
	
	

	e)mpori&av
	
	commerciis
	
	

	karpo&v
	
	fructus
	
	

	petrw&dh?
	
	saxosa
	
	

	gew&dh
	
	terrena
	
	


Guida alla lettura (presente nel testo):

• Riassumi brevemente il contenuto 

• Dove traspare il punto di vista dell’autore e da cosa è segnalato? 

Possibili esercizi da costruire per facilitare la comprensione del lessico

Rispetto a: Relazioni semantiche/di significato

Attività:

1. individua cosa hanno in comune le seguenti parole composte: mesoge&ia, petrw&dh,? gew&dh, 
[image: image2] 
2. individua nel testo coppie di parole:

	                                                                               Coppia di parole

	ta%v e)p%i qala&tth? po&leiv/// ta%v e)n th?= mesoge&ia?:
	maritimis urbibus/ terrestribus (urbibus)

	u6mnon/ a6sma ou) me&ga
	Hymnum/ carmen non magnum

	ta% petrw&dh? te kai% du&serga/ ta% gew&dh te kai% e9pi&peda.
	saxosa et difficilia/ terrena autem ac plana

	/ Oi( me%n dh% e)k tou= desmwthri&ou/ h( stratia&
	ergastulorum vincti/ exercitus

	ta% H(rakle&ouv pa&nta/ dokw=n…
	Omnes Herculis labores/ a se


3. dai un titolo (es “ maggiore/minore importanza delle divinità ) al campo semantico:

[image: image3]4. individua  da dove deriva il verbo u(perbeblh=sqai e quali significati può avere:
Rispetto a: relazioni grammaticali/formali

5. individua ed evidenzia in blu i termini che rimandano al sostantivo Qa/latta

	Parola primitiva
	parole derivate

	Qa&latta
	e)p%iqala&ttia, qalattoume&noiv


6. Cosa indica in greco il suffisso della parola desmwth&rion??

7. Inserisci nella tabella sottostante i participi, i verbi di modo finito e gli infiniti

:

	Participi
	Verbi di modo finito
	Infiniti

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


8. Che valore fa assumere a%n al verbo w!nhse?
Sintesi per il cloze (in rosso le parole da eliminare). Cfr.Poseidon\Fase III\progettazione\contributo individuale-Fumagalli\cloze greco Luciano.htm
O Ne/rwn ta%v peribola5v th=v Peloponnh&sou ta5v u(pe5r Male&an a!n cunh&?rei toi=v qalattoume&noiv ei!kosi stadi&wn tou= I)sqmou= r(h&gmati. Tou=to d’a!n kai% ta%v e)mpori&av w!nhse ka%i ta%v e)p%i qala&tth? po&leiv kai% ta%v e)n th?= mesoge&ia?: ka)kei&nav ga%r a)poxrw=n o( oi!koi karpo&v, h2n ta% e)p%iqala&ttia eu^ pra&tth?...

Proelqw=n de% th=v skhnhv= u6mnon me5n A)mfitri&thv te kai% Poseidw=nov h%se kai% a6sma ou) me&ga Melike/rth? Te kai% Leukoqe&a?. Ore/cantov d’au%tw?= xrush=n di&kellav tou= th%n E(lla&da e)pitropeu&santov, e)pi% th%n o)ruxh%n h?%ce krotou&meno&v te kai% a)?do&menov, kai% kaqiko&menov th=v gh=v tri%v oi%mai, a)nh?&ei ei)v th%n Ko&rinqon ta% H(rakle&ouv dokw=n u(perbeblh=sqai panta. Oi( me%n dh% e)k tou= desmwthri&ou ta% petrw&dh? te kai% du&serga e)cepo&noun, h( stratia& de% ta% gew&dh te kai% e9pi&peda.
petrw&dh?





gew&dh





mesoge&ia





Pe&tra+- gh=





gh=-ei%dov





me/sov-gh=





u6mnon





a6sma ou) me&ga





A)mfitri&thv





Poseidw=nov





Melike/rth?





Leukoqe&a?.








